MINYOVNY

Minyijska Alkithoé vSak soudi, Ze neni jim tfeba
uznavat novou tu slavnost, ba tvrdi dosud, ze Bakchos
neni Joviv syn, ta smélkyné! V sestrdch ma druzky
té své bezbozné zloby. Knéz rozkazal svétiti svatek:
v8echny, sluzky i pani, necht nechaji domédcich praci,
kozi si pokryji hrud a uvolni ve vlasech stuhy,
na hlavu vezmou si vinek a do rukou zeleny thyrsos;
straSnym hnévem ma postiZzen byt, kdo urazi bozstvo.
Tak jim ohlésil knéz. I poslechnou matky i Zinky,
nechaji stavil i kosti a netknutou odlozi vinu,
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KNIHA CTVRTA

kadidlo pali a vzyvaji Bromia, Lyaia, Bakcha,

ktery se narodil v blesku, byl dvakrat zrozen, z dvou matek.
Dadle je vzyvan i Nyseus a Thydneus s dlouhymi vlasy,
Lénaios, ochrance lisu, a radostny péstitel révy,

no¢ni Nyktelios, a Eleleus, lakchos, Euhan:

pod vSemi Cetnymi jmény jsi vzyvan, Libere,Otce,

pod nimiZ Recko t& zn4! Tv4 mladost je nemijejici,

ty jsi vé¢ny hoch, tys nejhezc¢i z nebeskych bohtl,

které l1ze ve vysi vidét. Kdyz bez bycich rizki se zjevis,
panensky divéi mas hlavu. Tys pokofil Orient cely

po svéta kraj, kde osmahlou Indii omyva Ganges.
Rouhace Lykurga s dvojsecnou sekerou, ctihodny boze,
zahubils, Penthea téz, a Tyrrhény uvrhls do vin.

Sije dvojspfeznich rysi, jeZ zdobi udidla pestra,
ovladas. Satyrt sbor a bakchantek za tebou spéje,

s nimi pak opily Silen, jenZ berlou kroky své vratké
podpira, nebo jen chabé se na oslu prohnutém drZzi.
Kudy se ubiras ty, tam zazniva mladika jasot

spojeny s vykfiky Zen, a biti bubinki ru¢nich,

kovovych puklic tfesk a dfevéna pistala dlouhd ...

,,V milosti vlidné se zjev!" tak prosi Thébanky vSechny,
konaji obéti bohu dle rozkazu. Minya dcery
jediné zistaly doma a rusi nevéasnou praci
svatecni den: bud Cesaji vinu i svijeji nité,
nebo se vénuji tkani a honi do prace druzky.

Hbitym palcem svijejic nit, di ze sester jedna:
,,Zatim co ostatni zahalkou svéti tu podvodnou slavnost,
muzem i my, jeZ lepsi tu bohyné, Minerva, pout4,
to své prospésné dilo si ulehcit hovorem pestrym.
Kazda z nds af po fad& vypravi, co by nim mohlo
zahnati dlouhou chvili — jet sluch nas docela volny."
Sestry schvali tu fec; a ona ma vypravét prvni.
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Co jim povédét méa z téch premnohych véci, jez znala?
Pfemita v mysli a nevi: ma vypravét o tob¢ sestram,
Derketo Babylonska, jez Ceftilas v jezerech vodu
v §até z Supin a zménéna v rybu, jak Syrové veéri ?

Cispiso jeji dceri, jez dostala kiidla a Zila

v poslednich Zivota dnech jen v tikrytech vysokych vézi?
Cisnad o tom, jak v/la svym zp&vem a pfemocnym bylim
mladistva jinocht téla si v némé ménila ryby,

azji stihl tyz los? Ci o stromu, ktery diiv rodil

bily plod, vS§ak nyni, byv potfisnén krvi, ma tmavy?

To se jim rozhodla fici. A ponévadz byla ta baje

malo zndma, co nit se spradala, spustila takto.

PYRAMOS A THISBE

,,Pyramos z jinochti vSech byl nejkrasnéjsi a Thisbé
vynikla nad vS§echny divky, jeZ v krajich vychodnich Zily.
Bydleli v sousednich domech v tom vysokém mésté, jez dala
vystavét Semiramis a obehnat hradbami z cihel.

Sousedstvi vzbudilo zndmost a prvni nabéhy k lasce,
ta pak ¢asem vzrostla. A byli by vesli i v snatek,

branil v§ak obéma otec. Nez jednomu nemohli branit:
v srdcich stejné vziatych jim stejné planula touha.
Duvérnik neni tu zadny: jen pohledy, pokyny mluvi,
a ¢im vice je skryvan, tim vic zar skryvany kypi.

Ve sténé obéma domiim spole¢né trhlina byla,
uzounkd jen — tu dostala zed hned pfi stavbé davno.
Zavady té si po dlouhad staleti nevsiml nikdo:
prvni, milenci, vy jste ji zhlédli (co lasce by uslo?),
stala se hlasu vam cestou i prochazel bezpecné tudy
tlumeny Sepot vas, jenz sdéloval lichotky lasky.
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Casto, kdyz stanuli u zdi, zde Thisbé, Pyramos onde,

a kdyz dechu svych st se navzajem nasali oba,

fikali: ,Zavistna zdi, pro¢ stoji$ milenctim v cesté?

Coz by to bylo tak mnoho, nam dovolit, bychom se mohli

slou¢it? Cik polibk{im aspoti se rozevrit, to-li je ptilis?

Prec vSak nevdéni nejsme a vyzname radi, Ze tobé

vdécime, mohou-li slova se prenaset k pratelskym usim.‘

Tak z mist oddélenych tam milenci mluvili marné,

na noc fekli si ,sbohem’ a na svoji stranu té stény

kazdy polibek vtiskl, jenz nedosel na druhou stranu.
Svétel no¢nich sbor kdyz nazitfi zahnala Zora,

slunce pak vysusilo svou zafi v travinach jini,

prisli k znamému mistu. Tam nejprve Sepotem tichym

mnoho si styskali oba, a pak se smluvi, Ze zkusi

oklamat za tiché noci svou straz a z dvefi se vykrast,

vyjit zdomova svého a ven se dostati z mésta;

aby pak nebylo treba se proplétat poli a bloudit,

sejdou se tam, kde Ninuv je hrob, a skryji se v stinu

stromu. Stalt tam strom (to vysoka moruse byla),

obsypan snéznymi plody, a s chladnym sousedil zfidlem.

Na tom se shodli. A den (jak pomalu zdal se jim mizet!)

sklesl do proudu vln a noc z tychz proudt se zdvihla.
Thisbé otevfe dvefe a za no¢ni temnoty chytie

vyklouzne, oklame domaci lid, a rouskou si halic

oblicej, k nahrobku dojde a usedne pod onim stromem.

Laska ji ¢inila smelou. Vsak hle, tu prichazi lvice:

Cerstvou krvi byka ma zbarvenu zpénénou tlamu,

ve vodé blizkého zfidla chce uhasit palCivou Zizen.

Jakmile v paprscich lany ji spattila Babylonanka,

uprchla bazlivym krokem a v temné se jeskyni skryla,

prchajic vsak, tam zavoj nechala sklouznuvsi se zad.
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KdyZ pak divoka lvice svou zizen ztiSila vodou,
vraci se do lest zas, a nalez$i ndhodou rousku,
samotnu, rozsape jemny ten $at svou krvavou tlamou.
Pyramos pozdéji vySel. Jak uvidél v hlubokém pisku
jasné Slépéje Selmy, hned pobledl na celé tvari;
ale kdyz nalezl jesté ten Sat, jenz krvi byl zbrocen,
zvolal bolestné: Jedind noc dva milence znici!
Ona si zaslouzila z nas dvou, ach, dlouhého ziti,
jajsem zivotem vinen! Tyuboha, jajsem té znicil,
jajsem t& zval, bys v noci v ta mista hroziva prisla,
nebyl jsem viak tu difve. O, na mé se vrhnéte t&lo,
zlo¢inné utroby mé svou divou pozrete tlamou,
hrozni Ivi, jiz pod touto skdlou své obydli mate!
Avsak prat si jen smrti je zbab&lé!" Thisbinu rousku
zdvihl a do stinu stromu ji odnesl, ktery ji udal.
Slzami zahrnuv zndmy ten $at i polibky svymi,
pravil: ,1 mé ted krve se napij plnymi dousky!'
Ptitom si mec, jenz visel mu po boku, do utrob vnofil,
nemeskal, z vrouci rdny jej vytrhl hasnouci rukou:
tak tam spocival na zddech v prachu. Krev do vySe tryska,
jako kdyz kovova roura, jez od kazu pojednou praskne,
z uzké sycici trhliny v olovu do dalky chrli
vody prudky proud, jehoZz tryskot prorazi vzduchem.
Bilé moruse plody se méni tou krvavou prskou,
nabudou tmavého vzhledu; a kofen nasdkly krvi
napousti nachovou barvou i plody, jez na stromé visi.
Ejhle, Thisbé se vraci, a¢ strachu je doposud plna,
nechtéjic jinocha zklamat; ihledd ho zrakem i srdcem,
jakému nebezpeci tu unikla, vypravét dychti.
Misto a podobu stromu sic poznava na pohled jasné,
plodti barva ji ¢ini v8ak nejistou: je to on vskutku?
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Zatim co vaha, zri, jak udy, jez dosud se chvéji,
tepou krvavou zem, i ucouvne, v tvari je bledsi,
nez ma zimostraz dievo, a celd se tfese jak mofe,
které se chvi, kdyz slabounky vétérek povrch mu cCefi.
Avsak po kratké chvili, kdyz poznala mild¢ka svého,
do svych nevinnych pazi se zacCala hlasité biti,
vlasy rvati si jala, a objavsi drahé to télo,
slzami naplni rdnu a pla¢ svij smisila s krvi.
Na tvafe studené jiz mu vrouci polibky tiskla,
volajic: ,Pyrame, jaky to zly mi osud té odnal ?
Pyrame, odpovéz mi! Tva nejdrazsi Thisbé t€ jménem
vola — 9, sly§ muj hlas a pozdvihni poklesla lice!'
Pyramos, uslySev jméno Thisbino, pozvedl o¢i, !
ac uz je tizila smrt, a spatfiv ji, navzdy je zaviel.
Ona, kdyz poznala pak sviij Sat a ze sloni pochvu
mece zbavenou, di: ,Tvavlastni ruka a laska,
nebohy, znicila tebe! 1ja mam ruku dost silnou
nato, ija mam lasku: ta dodd k rané mi sily!
Zhasls, ja za tebou piijdu a ne$tastnou budu tvé smrti
pri¢inou slout i druzkou, a ty, jejZ mohla mi urvat,
ach, jen smrt, ni smrti mi nebude§ moci byt urvan!
K vam v8ak jménem obou ja horouci posilam prosbu,
rodice prenestastni, jak moji, tak také jeho:
dovolte, aby ti dva, jeZ laska spojila vérna,
jakoz i chvile smrti, vtémZz hrobé spoCinout sméli!
Ty vsak, strome, jenZ kryjeS svou korunou zalostné télo
jednoho jen, nez za chvili dvou mas mrtvoly kryti,
podrz to znameni krve a tmavé vzdycky méj plody,
jaké slusi smutku — at pamadtkou dvoji jsou krve!'
Rekla a mece hrot si nasadi zespodu na hrud,
nalehne na jeho ocel, az doposud od krve vlaznou.
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Prosba v8ak dojala bohy a dojala rodice jejich:
onoho stromu plod, kdyZ dozraje, tmavou ma barvu,
to pak, co z hranice zbylo, jen v jediné spoc¢ivd urné."

Ustala; nedlouhy ¢asjen minul, a druhd se jala
vypravét, Leukonoé, i zmlkly pozorné sestry.

,,Také Sdla, jenZ porada svét svym nebeskym svitem,
laska kdys jala: nuz ja chci o jeho vypravét laskach.

MARS A VENUSE

Sluneéni buh byl prvni, jenz vidél pry milostné pletky
Martovy s bohyni ldsky — on vSechno prvni vzdy vidi.
Byl tim rozhoi¥c¢en, Sel a Vulkanu, Jovovu synu,
oznamil nevéru choti i misto nevéry. Vulkan
rozvahy pozbyl, a dilo, jez v dovedné pravici drzel,
vyklouzlo: z kovu se jal hned pilovat pfejemna pouta,
jakési smycCky a sité, jeZ zraktim by ujiti mohly —
nejtenci spredena nit by nemohla piedcit to dilo,
aniz pavouci sit, jez vysoko na tramé visi.
Zrobi je tak, by maly jen pohyb a lehounky dotyk
mél na né vliv, aumneé je rozloZi okolo Itizka.
Kdyz pak sesli se chot a zdletnik na lizku spolu,
muzova lest a pouta, jez neznamym zrobena umeén,
pii samém objeti lapila oba, i uvazli v 1é¢ce.
Vulkdnus, Lémnu vlddce, hned oteviel ze sloni dvefe,
vpustil do siné bohy; tu lezeli spoutdni oba,
na hanbu svou — v8ak z bohil veselych leckdo v té chvili
takové hanby si pral! I smali se nebesti bozi,
dlouho pak po celém nebi ten piibéh byl hovoru latkou.
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LEUKOTHOE A KLYTIE

Venuse, v paméti majic to udani, prikroci k trestu:
tomu, jenz tajné lasce byl ublizil, odplatou za to
stejnou ublizi laskou. Co, Sole, ti prospéje nyni
slicny vzhled i barva a zafici paprsky tvoje ?
Tebe, jenz veskeré zemé a svét svym spalujes Zarem,
novy spaluje zZar; aty,jenz vSechno mas vidét,
vidi§ jen Leukothou; zrak najednu upirds pannu,
ac¢ jej mas upirat na cely svét. Hned ¢asnéji vstavas
na nebi vychodnim zrdna, hned pozdéji zapadas do vin,
dlouzi§ hodiny v zimé¢, by déle ses divati mohl;
nékdy se zatmivas zas, svou dusevni chorobu sdilis
svétlu a lidska srdce svym tmavym vzezienim désis.
Blednes pak nikoli proto, Ze mésic, blize jsa zemi,
pied tebe stavi svou tvar: tu barvu ti ptisobi laska.
Milujes jenom ji, a Klymené, rhodska ni vila
jiz t€ nepoutd, zhrdas i prekrdsnou Kircinou matkou,
zhrdas Klytii téz, jez touzila, ac jsi ji nedbal,
po loktech tvych a pravé v ten Cas se trapila téZkou
ranou: Leukothoé tivytiskla z paméti mnohé.
V krajinach rodicich vonné latky ji pfivedla na svét
spanila Eurynomé; vsSak jakmile vyrostla dcera,
o tolik predc¢ila matku, o¢ matka predcila vSechny.
Tenkrat v perskych méstech byl otec Orchamos kralem:
po davném Bélovi sedmy byl pocitan v pofadi rodu.
Pod zapadnim nebem jsou pastviny slune¢nich koni:
syti se ambrosii, ne travou, ta Zivi jim udy
znavené denni sluzbou a sil jim dodava k praci.
Zatim co ¢tvernoZci Sola tam Skubou nebeskou pici,
zatim co kona svijj ukol noc, bith k milence vejde
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v loznici. Matcinu tvaf vzal na sebe: v zafi tu svétel

vidi Leukothou, jak s dvandacti sluzkami sedi,

dlouhym vietenem tocic a hladké spirddajic nité.

Kdyz tedy jakoby matka dal polibek milené dcefi,

pravil: ,Chci v soukromi cosi ti povédét: vzdalte se, sluzky,
nebrante matce v pravu smét hovor divérny vésti!'

Poslechnou hned, a btih, kdyz bez svédka v loznici ztstal,
di: Jsem ten, jenz roku svym béhem urcuje délku,
ja, jenz vidim vSe, jimZ vidi vSechno i zemé,
svéta jsem zrak; atebe mam rad!" I chvéje se divka,
strachem ji vypadl kuzel i vieteno z ochablych prsti.

Ale i strach ji sluSel. Biih nemeskal déle a pravou
na se zas podobu vzal a v obvyklém lesku se zjevil.
Nahly ten zjev sic divku podésil, pfec ji vSak ziskal
bohiiv lesk, i strpéla nésili bez v§eho naiku.

Av8ak Klytié zarli — vzdyt Sol ji nesmirnou ldskou
miloval dfiv — a k soupefce hnév ji drazdi aboda:
rozhlasi tajnou tu lasku a zkalenu tlachy ji uda
otci. Ten kruty a divoky muz, a¢ prosila vroucné,
ruce své k svétlu Slunce ac vzpinala, fikajic: ,Tento
nasili proti mé viili mi ucinil!', hluboko pod zem
surovec zakopal dceru a tézkym ji zavalil piskem.
Slunecni blih jej paprsky rozmetal, prorazil otvor,
kudy bys vysunout mohla svou tvaf, ach, ukrytou v zemi,
tys v§ak nemohla jiz, 6 nymfo, povznésti hlavu,
zdolanou tizi zemé, a iezelas — bez krve télo.

Nad né pry od toho dne, co zahynul Faethdén bleskem,
s vétsi bolesti nevidél nic pan 1étavych ofu.

On se pokousel sic, zda v chladnych idech by mohl

silou paprski svych zas probudit Zivotni teplo,
avsak ponévadz osud se protivi takové snaze,
vonnou nektaru §tdvou tu mrtvolu zkropil i misto,
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vroucné pak zalkal a dél: ,Vsak piece se blankytu dotknes!'
Ihned roztdlo télo, jeZ nebeskou nektaru §tdvou

napustil blih, a zemé kol dokola nasakla viini,

z hrud pak zvolna se prut jal puceti kadidlovniku,

zapustiv koreny dfiv, a prorazil mohylu vr$kem.

S Klytii vSak, a¢ hnév bylo laskou omlouvat mozno,
hnévem pak jeji zradu, s tou navzdy se ptivodce svétla
rozeSel hned a lasce své k ni dal nadobro vyhost.

Od oné doby chradla, tak Silen€ jednavsi v lasce,

nesnesla pfitomnost nymf, i sedala ve dne i v noci

na zemi pod $irym nebem, vlas rozcuchdn, nepoutan stuhou,
po plnych devét dni se jidla ni ndpoje netkla,

rosou ¢istou se sytila jen a slzami svymi,

z mista se nehnula na krok: jen bohu, kdyZ nebem se nesl,
zirala v tvar a za nim stacela stale sviij pohled.

Tu pry se udy zaryly v zem, av rostlinu bledou

ta Cast téla ji presla, jiz bledost Zlutava kryla;

zCasti je narudla vsak, a yiolce podobny zcela

usta ji pokryva kvét. Lec tfebas kofen ji poutd,

toci se za svym Sélem, i zménéna miluje vérné."

Skoncila; sester sluch byl zaujat takovym divem.
To pryse nemohlo stat, di jedna, nez druhad, ze vSecko
pravy dokdze buh; le¢ ktém pry nepatii Bakchos.
Ale kdyz vSechny ztichly, jé tfeti vyzvana sestra,
Alkithoé. Ta za¢ne, svijj ¢lunek osnovou piize
prohazujic: ,,J4d poml¢im o ldsce (vSichni ji znaji!)
Dafnida, pastyte z idy, jejz zménila zarlivdA nymfa
vkamen: takovou mukou je prikofi pro milujici!
Nemluvim o tom, jak zvratil se kdys ¥dd ptirody pevny,
takZe byl muZzem hned, hned Zenou dvojtvary Sithon.
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Tebe, 6 Kelmide, téz, jenZzs oceli nyni, vSak byvals
oddan malému Jovu, i Kuréty, zplozené destém,
Kroka, jenz se Smihkou byl v mald proménén kvitka,
prejiti chci a plivabem novosti poutati mysl.

ProC ma Salmakis povést tak zlou, proc zbavuje sily
vody té zmékcCilé zdroj a znéznuje smocené udy,
poslyste! Duivod je skryt, vsak sila zfidla je znama.

HERMAFRODITOS A SALMAKIS

Z bozské Afrodity se Hermovi synacek zrodil,
nymfy ziidel a vod jej péstily v jeskyni idskeé.
Takovou mél hoch tvar, ze bylo v ni poznati dobie
stejn¢ matku i otce; a po obou dostal i jméno.
Jakmile trikrat péti se dozil mladenec rok,
odesel z rodnych hor a opustil péstounku Idu,
v nezndmych krajich se toulat ho téSilo, neznamé feky
vidaval rad, a zéliba mirnila namahu chtize.

Prisel i do lyckych mést a k sousedtim Lykie, Kartim;
¢isté jezirko uvidél tam, v ném svitila voda
prizra¢na po samé dno. Tam neroste bahenni rakos,
ani neplodny porost, ni siti s ostrymi hroty.
Voda je jasna a ¢ird, vSak okraj zfidla je vrouben
drnem, stdle svézim, a vé¢nou zeleni rostlin.
Nymfy to byt, jez loviti zvér jest neschopna, nema
ve zvyku napinat luk a v zdvod béhem se poustét;
jedind z vodnich vil jest nezndma Diané rychlé.
Casto, jak vypravi zvést, ji pravily sesterské nymfy:
,Salmakis, kopi vezmi Ci pestfe zbarveny toulec
aten sviijj neCinny klid hled st¥idat s nAmahou lovu!'
Ona viak nebere kopi ni pestfe zbarveny toulec,
jeji neCinny klid se nestiida s nAmahou lovu:
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brzy své slicné udy si omyva ve vlastnim ziidle,
kytorskym hiebenem cCasto si ¢esa ptvabné vlasy,
diva se do vln a tdze se o radu, coZe ji slusi;
jindy zas v prisvitny Sat své krdsné télo si hali,
nebo si v mékké listi ¢i v mékké traviny leha;
Casto pak sbird kviti. I tenkrat je sbirala prave,
kdyZ vtom spatiila hocha a hned jej touzila miti.
Ale ac¢ spéchala k nému, pfec nespécha pfijiti k nému,
dokud se neupravi a neobhlédne své roucho,
ptivabné nezladi tvife a nebude hodna slout krasnou.
Potom jala se mluvit: ,() hochu, ty zaslouzis vskutku
bohem se zdét, a jsi-li snad biih, jsi patrné Amor,
jsi-li vSak smrtelnik jen, 6, blazeni rodice tvoji,
§fasten i bratr tvijj a blaha je zajisté plna
sestra, a¢ mas-li jakou, i chiiva, jeZ kojila tebe.
Avsak nad vSechny lidi je daleko nejblazenéjsi
nevesta tvd, ta panna, jiz uznas za hodnu snatku!
Mas-li n€jakou jiz, mné pokradmé rozkose dopfej;
nemas-li, nechf to jsem j4, a do jedné loznice vstupme !°
Poté vila zmlkla; nach zbarvil hochova licka
(nevédélt, co to je ldska), ten nach vSak také mu slusel.
Barvu tu jablko ma4, jez visi na slunném strom¢,
anebo zbarvena slon, neb narudly bélostny mésic,
pomocnych puklic finkot kdyz nadarmo zahani kouzla.
Salmakis zadoni stale, chce od ného sesterské aspoii
polibky, vznasi uz ruce k té siji jak ze slonoviny.
,Pfestan,' di hoch, ,sic prchnua opustim misto i tebe!'
Zlekana Salmakis pravi: ,To misto chcivolné ti nechat,
cizince!', obrati krok a naoko odchdazi odtud
(ale ptfitom se divala zpét), neZ sotvaze zasla,
skryla se v housti a tam si poklekla. Jinoch pak, soudé¢,
Ze uz je sam a nikym nevidén, po mékké traveé

115




PROMENY

téka sem a odtud zas tam a v Splouchavych vindch
nohou $picky si smaci, pak vnoii az po kotnik nohu,

za chvili vSak, jsa zldkan tou lahodnou mirnosti vody,
znéznych udi téla své jemné odlozil roucho.

Tehdy se teprve nymf€ zdal krdsnym: Salmakis vzplala
touhou po nahé krase, i o€i ji hofely tfpytné,
jako kdyz preskvélé slunce, jeZ stoji na Cistém nebi,

v zrcadle nastaveném se odrazi obrazem lesklym.
Stézi jiz snasi pritah, jen stézi svou odklada rozkos,
jiz by ho objala rdda, jiz sotva se Silend kroti.
Jinoch vyhloubil dlang a s chuti si poSplichal télo,
rychle pak do vody skoci a pazemi stfidavé macha:
¢irym proudem télo mu prosvitd, tak jako pod sklem
obraz ze sloni kosti ¢i bélostné lilif kvéty.
,Vyhrdla jsem, tys muj!' Tak zvola nymfa a ihned
odhodi daleko vSechen Sat a vrhne se do vin,
drzi ho, an se brani, a v zdpase polibky krade,
pod télo klade mu ruce a pifesmoc se dotyka prsou,
tésné se k jinochu vine tu z té, tu z oné zas strany.

Kdyz se ji stéle vzpiral a snazil vyklouznout z lokti,
obemkla kone¢n¢ hocha jak had, jejz kralovsky orel
drzi a unasi vzhtru (ten ve vzduchu visi a svird
hlavu i krk a oviji ocasem rozpjata kiidla),
anebo tak jak bfe¢tan si dlouhé opfadd kmeny,
anebo tak jak polyp, jenZ pod vodou odptirce lapil,
rozestie chapadla svd a ze vSech stran si ho pout4.
Nechce vsak povolit jinoch a odpird kyzenou rozkos
nymf€; ta naléha dal, a celym télem se tulic,

k hochovi Inula a di: , Ty zly, jen bojuj a vzdoruj,
v$ak ty mi neujdes prec! O, rozkaZte, bozi, at nesmi
zadny odloucit den mne od hocha, ode mne hocha!'
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Bohové poskytli sluchu té prosbé: primkla ta téla
obou se sloucila spolu a nabyla jednoho vzhledu.
Tak jako ten, kdo roubuje haluze, vidati mtize,
jak se spdjeji ristem a sili se pospolu srostlé,
tak kdyz v objeti pevném se sesly a splynuly udy,
nejsou to dva: tot dvojaky tvor, jejz hochem ni Zenou
nemozno zvat, vsak nikym se z nich i obojim jevi.
Kdyz tedy ziel, Ze Ciry ten zdroj, v néjz vesel jsa muzem,
cvikyie ucinil z ného, a udy ze zjemnély vodou,
hlasem, ktery uz nepatfil muzovi, Hermafroditos
zvolal, vztahuje ruce: ,Vas syn, 6 matko i otCe,
ktery po vas obou se nazyva, o dar vas prosi!
Kazdy muz, jenz vstoupi v ten zdroj, at vychazi z ného
napolo muZem jsa jen, at zZzensti, smoc¢iv se vodou!'
Préni, jez projevil dvojtvary syn, se rodi¢i dotklo:
vyplni je a napusti pramen tim necistym kouzlem."

Skonc¢ena rozpravka jiz, nez rozenky Minya pilné
pracuji dal a svatku nesetfi, zhrdaji bohem.
Vtom vsak nezjevnych bubinkli himot se rozvifil nahle
dunivy, do ného zni i pi§tala s ndsadcem kfivym,
kovové puklice finc¢i a voni Safran a myrha.
Véc pak nad v§echnu viru: hle, stavy se zelenat jaly,
utek visici z nich se odiva bfec¢tanu listim,
zC¢4sti v révu se meéni, a co bylo pied chvili nitmi,
pfeslo v ratolest vina, a listi z osnovy puci,
v pestré zbarvené hrozny se pretvafi tkaniva Sarlat.
Dokonan byl jiz den a pravé se blizila doba,
kterou bys nemohl nazvati tmou, ni dennim jiz svétlem,
rozhrani denniho svétla a noci, nejisté dosud.
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Nahle se zd4, Ze chvéje se diim a pochodné smolné
planou, a rudymi ohni je cely ozafen palac,

ptizraky divokych Selem se zjevuji, vyjicich désné.
Davno jiz po domé, koufe jenz pln, se skryvaji sestry,
kazd4 na jiném misté, a ohiitl a svétel se strani.

Co se tak Zenou do tmy, hle, po idech zdrobnelych bldna
tdhne se jim, a tenkym kiidlem se obemknou paze;
jakym zptisobem vsak své diivejsi ztratily tvary,

pro tmu nemohou védét. Jich peii nenadlehcilo,

piec vSak prasvitnym kiidlem se ve vysi udrzet mohly.
Promluvit chtély, jen slaby vSak hlas to nevelké tilko
vydalo, kvileji ztichounka jen a Zalostn¢ pisti.

Ziji v domech, ne v lesich, a v zasti majice svétlo,

létaji za noci jen a po noci maji i jméno.



